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Serdecznie witamy na Interreg IIIC - Projekt Tour.Com!

Czym dokiadnie wyroznia sie Centrum Kompetencji Turystycznej? Czy jest ono sztywna struktura organizacyjna z
wilasna odpowiedzialnoscig czy tez raczej nieformalnym zwiazkiem realizujacym wspolnie dokladnie zdefiniowane
zadania? Po gruntownej analizie przeprowadzonej w terenie partnerzy Projektu Tour.Com zdecydowali sie na trzecia
mozliwosé: wizualng kooperacje pod wspolnym dachem danego regionu przygranicznego.
4. Miedzynarodowe Spotkanie w celu wymiany bedzie do statej wspolpracy.
doswiadczen i wspolnej pracy nad Projektem
w Policach (Polska)

W dniach 17-20 pazdziernika spotkato sie 28 ekspertow z
regionow Ucker-Randow i Okregu Saarpfalz (Niemcy), Polic i
Raciborza (Polska), Sarreguemines (Francja) i Opawy (Czechy).
Podczas  wspdinych  miedzynarodowych  warsztatow  —
prowadzonych przez instytut doradczy awif — przedstawiono po
raz pierwszy konkretne struktury wspotpracy Centréow
Kompetencji Turystycznej. Mozliwosci wspotpracy transgranicznej
jest wiele; od nieformalnego zwiazku z minimum zobowigzan,
przez wirtualng kooperacje z wiasng nazwa, wiasnymi osobami
kontaktowymi i kompetencjami, az do instytucji z wilasng
siedziba, wspdtpracownikami i programem roboczym.

Prezentacja transgranicznego Produktu — sciezki rowerowej Blies
w niemiecko-francuskim regionie przygraniczym

Podczas jednodniowej wycieczki Police przedstawity swoim
gosciom Sciezki rowerowe oraz liczne zabytki. Stworzenie
warunkow dla tzw. aktywnej turystyki oraz mozliwosci
wypoczynku blisko miejsca zamieszkania Szczecinian sg w
najblizszych latach gtéwnymi zadaniami regionu.

Prezentacja wynikow grup roboczych

W dwunarodowych grupach roboczych sasiadujace ze sobq
regiony dyskutowaty o tym, ktéry model jest dla nich najbardziej
praktyczny i jak mogtaby wygladac jego etapowa realizacja. Mimo
bardzo zréznicowanych warunkéw wyjsciowych wszystkie regiony
partnerskie sg zgodne, iz nie jest konieczne powotywanie do zycia
nowej instytucji lub organizacji. W pierwszym rzedzie
przemawiajg przeciwko temu okre$lone zakresy kompetencji
istniejacych  juz  organizacji, rdznice w  jednostkach
administracyjnych i strukturach turystycznych po obu stronach
granicy, jak réwniez niewystarczajace mozliwosci finansowe.

W niemiecko-francuskim regionie granicznym prowadzone sg w
chwili obecnej rozmowy na temat pomystéw dotyczacych Pan Winsze z polskiego zwigzku PTTK
transgranicznej jednostki administracyjnej powotanej do zycia na przed zamkiem Stolec
dtuzszy okres czasu.

W ramach tzw. Obwodu europejskiego od 2008 roku dazy¢ sie



Ponowne opracowanie mapy rowerowej ,Jazda na
rowerze nad Zalewem Szczecinskim"

Uecker-Randow/Police: Projekty ,Przezy¢ nature” czy ,Odkry¢
nature" sa przez caty rok cechg rozpoznawczg regionu nad
Zalewem. Szczegdlnie wiosng i jesienig projekty te mozna
realizowaC poprzez wycieczki rowerowe czy piesze. Region
Zalewu Szczecinskiego oferuje idealne warunki dla takiej formy
aktywnego spedzania czasu wolnego. Sciezki rowerowe
rozciggajg sie na dtugosci ponad 500 km i dla szukajacych
odpoczynku na 15 rdéznych trasach rowerowych stwarzajg
mozliwos¢ bliskiego kontaktu z natura.

W 2005 r. ukazat sie wazny wspdlny produkt transgraniczny, a
mianowicie mapa ,Jazda na rowerze nad Zalewem Szczecifiskim”
w polskiej i niemieckiej wersji jezykowej. Twoércy dazyli do
stworzenia nowej koncepcji mapy w celu zwiekszenia stopnia
rozpoznawalnosci Zalewu Szczecinskiego jako regionu. Jej celem
jest wzmocnienie i rozwéj image Zalewu Szczecifskiego jako
regionu wycieczek rowerowych. Mapa ma charakter informacyjny.
Tre$¢ jest przedstawiona w sposdb emocjonalny, tak, aby
wzbudzi¢ ochote do podejmowania wycieczek rowerowych nad
Zalewem Szczecinskim. Do konca 2006 roku ukazac sie ma nowe
wydanie mapy rowerowej. Kontakt: Burkhard Preiffler, 0049
(0)3973 255312, b.preissler@Ikuer.de

Kulturalne Centrum Informacyjno-Organizacyjne:
Brama Morawska

Raciborz: Wspdlna przesztos¢ historyczna i kulturowa taczy
region morawsko-$laski na potudniu Polski i pdtnocnym
wschodzie Republiki Czeskiej. Informowaé ma o tym Centrum
kultury w Raciborzu; ma ono réwniez ozywi¢ scene kulturalng
regionu. W Zamku Racibdérz obok wystaw otwarte ma zostad
biuro Informacji Turystyczne;j.

Wraz z modernizacjg zamku i kaplicy oraz budowa teatru letniego
stworzony zostanie po polskiej stronie kulturalno-historyczny
Highlight. W Czechach zabytki kulturalno-historyczne utrzymane
sq W lepszym stanie i sq lepiej dostepne dla turystow.

Centrum turystyki, kultury i ksztalcenia ma mie¢ forme
stowarzyszenia. W pazdzierniku 2005 r. weszta w Polsce w Zycie
ustawa umozliwiajaca finansowanie instytucji publicznych nie
tylko z kasy panstwa lecz takze ze $rodkéw prywatnych (Public
private partnership). Kontakt: 7atjana Kuder, 0048 (0)32

4181407, promocja@powiatraciborski.p/

Rendezvous SaarBlies

Okreg Saarpfalz / Sarreguemines: W celu osiggniecia
wyzszej jakosci informacji w poszczegolnych biurach Informagji
Turystycznej i co sie z tym wigze — wyzszej jakosci doradztwa dla
gosci dla wiekszego regionu transgranicznego stworzy¢ nalezy
mozliwos¢ wymiany personelu pomiedzy poszczegdlnymi biurami
Informacji Turystycznej. Pracownicy mogliby osobiscie wymienic¢
sie informacjami o atrakcjach turystycznych i ofertach
pozostatych regionow okregéw wspdtpracujacych.
Przeprowadzane majg by¢ wspdlne warsztaty robocze i
opracowywane podstawowe kursy jezykowe i indywidualne
zajecia podnoszace kwalifikacje.
Kontakt: Wolfgang  Henn, 0049

(0)6841 104194,

wolfgang.henn@saarpfalz-kreis.de

Kolejne miedzynarodowe spotkanie odbedzie sie w dniach 25-29
kwietnia 2006 r. Gospodarzem jest okreg Raciborski z Polski.
Podczas jednodniowej wycieczki zaprezentuje sie takze czeska
cze$¢ Euroregionu Silesia.

Kontakt

Koordynacja Projektu Tour.Com: Christin Kellner
tel. 0049 (0) 3834 891 132
tour.com@berlin-consult.de
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